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ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ.

ΛΘΗΝΛΙ, 8 Φεβρουάριου 1841

Δια διαφόρων διαταγμάτων κατά την 25 Ιανουάριου ε. ε. εκδοθεντων 
άπεφασίσθησαν τά έξης· ό Συνταγματάρχης Δημήτριος Πλαπούτας έκατα- 
τάχ&η είς την κλάσιν των προικοδοτουμένων πρώην συνταγματαρχών της 
εθνοφυλακής.

Ο Λοχαγός των Γαλ. Επιτελών Κ. Κοντός έλαβε τον χρυσοϋν σταυ
ρόν του Τάγματος του Σωτηρος.

0 δέ Λοχαγός Κ· Σαβατιέρος τον άργυρουν σταυρόν του ίδιου τάγματος.
Εις τον πλοίαρχον Κ. I. Λαλεχόν έδόθη ό Σταυρός των Ταξιαρχών του 

αύτοΰ τάγματός.
Εχορηγήθησαν χρηματικαι βοηθειαι εϊς διαφόρους Ναυτικούς δια τας 

κατά τόν αγώνα έκδουλεύσεις των.
0 πλοίαρχος γΖ. τάξεως Μ. Δ· Λαζάρου έχαρακτηρίσθη μέ τόν βαθμόν 

πλοιάρχου β’. τάξεως.
Οι σημαιοφόροι Μ. Σπα’/ης, Λ. Τενεκές, Δ. Μπίκος και A. X. Αναργΰ- 

ρου, έπρο€ι§^σ6'/ισαν ε’ς υποπλοιάρχου βαθμόν.
0 χαρακτηριστείς όποπλοίίζρχος Ν Λ. Έάκου ελα£εν τόν βαθμόν 

υποπλοιάρχου
Επροβιβάσθησαν οϊ φροντισταί β’. τάξεως H. Ψάθης και Δ. Λενου εις 

βαθμόν φροντιστοϋ α. Τάξεως.
Αχαρακτηρίσθη μέ τόν βαθμόν φροντιστοΰ ά. τάξεως ο φροντιστής 

Κωνστ. Γλυππιπης.
Ο πλοίαρχος β'. τάξεως Ιωάννης Μπούκουρης, έλαβε τόν διαθέσιμ.ον του 

βαθμού του μισθόν.
0 Ανδρέας Σαγκάνας έδιορίσθη ύπολοχαγός της Φάλαγγας.
Εδόθη εις τόν Φαλαγγίτην Α· Νικάκην ή προίκοδότησις του βαθμού του 

ώς Ανθυπολοχαγοϋ.
Εδόθη ένεκα των έκδουλεύσεώντων περί την καταδίωςιν τιον ληστών 

είς μεν τόν λοχαγόν Θεοχάρην Γρηγορίου Ιππότην τοϋ άργυροΰ σταυροΰ, ύ 
χρυσοϋς σταυρός του Σωτηρος, είς δέ τούς ’Λνδρέαν Σπανόν και Αθα
νάσιον Σκουρμοΰτσον ό έπιτίμιος βαθμός ύπολοχαγοΰ της Φάλαγγας.

0 πρώην αξιωματικός Βασίλειος Σκαλτσοδημ,ος έδιορίσθη ΰπολογμγός 
■της φάλαγγας.

0 δέ Αθανάσιος Κόκλας άνθυπολοχαγός της Φάλαγγας
’Απενεμήθησαν τριάκοντα άργυρο, αριστεία.
Επροβιβάσθη ό Χαρακτ. Λοχαγός της Φάλαγγος Λ. Δελαπόρτας είς 

πραγμοιτικόν Λοχαγόν.
έδιορίσθη ό Γεώργιο; Ιΐόππιχζ άνθυπολοχαγός της Φάλαγγος.
Εχαρακτηρίσθη ό πρώην οπλαρχηγός Κωνσταντίνος Γκικας με τόν 

βαθμόν ταγματάρχου της Φάλαγγος.

Ηκουσαμεν πρό τίνος τά έν Κρήτφ ύποκινούμενα και έπληροφορήθημεν 
τά μέτρα όσα ή Βασιλική Κυβερνησις ελαβε δια να παραλυσρ τας ραδι
ουργίας διά των δποίονν έδυναντο να απατηθωσιν οι πολλαχοΰ του Βα
σιλείου διαμένοντες Κρητες.

Αί τελευταΐαι περιστάσεις της Ανατολής έ'δωκαν κατά δυστυχίαν 
αφορμήν είς λυπηράς άπάτας, ένεψύχωσαν ματαίας ελπίδας, ύπέθαλψάν 
επίβουλους εισηγήσεις καί μέ θλίψιν μας ϊδαμεν ότι υπό τό πρόσχημα τής 
φιλοπατρίας αξιοθρήνητα σχέδια εύρον τινας οπαδούς,.

’ΑλΛ είναι ούχ ήττον απορίας άξιον πώς μετά τόσα παθήματα τής 
Κρήτης, εύρίσκονται είσέτι άνδρες ώριμοι ουνάμενοι νά παρασυρθώσιν από 
τά ψευδή συμπάθειας τεκμήρια διά των όποιων άγρεύεται ή εύπιστία των.

Νομίζομεν περιττόν νά έπιφέρωμεν ότι ή Βασιλική Κυβέρνησις άπο- 
δοκιμάζει έντελώς τά επιχειρήματα αύτά τά όποια είθε νά ήσαν μόνον 
μωρά, αλλά θέλουν κατά δυστυχίαν όνομάσθή επίβουλα ύπό παντός του 
γινώσκοντος τάς ελπίδας ό'σας προσφέρωσιν εις τό πλήθος των απλών 
ανθρώπων.

Είναι ήδη 'γνωστά ό'σα ή Κυβέρνησις έπραξεν οχι μόνον διά νά περι- 
«τιίλϊι την διάδοσιν των τοιούτων σχεδίων και ελπίδων έν τω Βασιλείω 
άλλα κα\ gca διέταξεν ούτως είπεΐν υπέρ τήν όυ'ναμιν καί τό καθήκον της 
δια να άναστείλη τό καθ’ αύτήν την επέκτασιν τοϋ κακοΰ.

’Αλλ’ ή Κυβέρνησις έλπίζει ποό πάντων, διά νά ματαιώσνι τά σχέδια 
των ταραξιών τής κοινής ησυχίας, εϊς τήν συνήθη κρίσιν καί φρόνησιν του 
Ιλληνικοΰ λαοϋ. Γινώσκομεν οτι δεν υπάρχει είς τήν Ελλάδα άνθρωπος 
όποσοϋν έχέφρων δςτις νά μή οϊκτείρη την παραφροσύνην των δυστυχών 
«κείνων όσοι έτυφλώθησαν άπό τάς εισηγήσεις άσήμων τινών ραδιούργων’

INTERIEU11.

athenes, /e 20 Fevrier 1841.

Par ordonnances royales en date du 25 janvier (6 fevrier) 1841.
— Le colonel D. Plapoutas a όΐό class0 parmi les colonels dotds 

de la garde nationale.

— Le capitaine d Etat major Conteaux, attache a la mission fran
chise de la topograpbie de la Grece, a 0te d0cor0 de la croix d’or de 
I’ordre royal du Sauveur.

— Le capitaine d’Etat major Sabatier, attache a la mission fran- 
gaise de la topograpbie de la Gr0ce, a <5t<5 ddcori de la croix d’argent 
du mime ordre.

— Le capitaine de vaisseau Lalechos a 0ti dicori de la croix de 
commandeur du mime ordre.

— Le capitaine de corvette Lazaros a iti promu au grade hono- 
raire de capitaine de frigate.

— Les enseignes de marine Spahis, Tenekes, Bikos et Anargy- 
ros ont did promos au grade de lieutenants.

— Le lieutenant honoraire de marine Bokos a dte promu au grade 
de lieutenant.

— Les commissaires de 2mc classe Psathis, et Lenos ont dtd pro- 
mus au grade de commissaires de l^e classe.

— Le commissaire de 2me classe C. Khpipes a etd promu au grade 
honoraire de commissaire de 1ύΓβ classe.

— Le capitaine de frigate Boukouris a iti admis au traitemeiit 
de disponibilite de son grade.

—■ Andreas Sanganas a iti nommi lieutenant au corps royal 
de la Phalange.

— Le phalangiste A. IVikok/s a regu sa dotation.

■—- Le capitaine Theoc.haris Grigori chevalier de I’ordre royal 
ι du Sauveur, a iti promu au grade d’officier du mime ordre, en re
compense de ses services a la poursuite des bandits.

— Andreas Spanos et Athanasis Skouremoutsis ont iti nom- 
mis lieutenans honoraires de la Phalange.

— Passili Skaltzodimos a iti nommi lieutenant de la Phalange.
— A. Kouklas a iti nommi sous-lieutenant de la Phalange.
— Le capitaine honoraire de la Phalange A. Delaporta a iti 

promu au grade de capitaine dans le mime corps.
— Georges Popas a iti nommi sous-lieutenant de la Phalange.
— Constantin Ghikas a iti nommi major honoraire au corps de 

la Phalange.

Des gratifications pensions et secours ont iti accordis. a plusieurs 
officiers et marins.

Nous avons appris depuis peu les tentatives faites en Candie centre 
Fautoriti ottomane, ainsi que les mesures prises par le gouvernement 
du Roi pour paralyser les maneuvres employies pres des Candiotes 
qui, en assez grand nomhre , se sent fixis sur plusieurs points du 
royaume.

Les circonstances qui ont derniirement attiri 1’attention sur I’Orient, 
ont iti de nature ή exciter de facheuses erreurs, a encourager de folles 
espirances , et a seconder de perfides insinuations, et nous avons vu 
avec peine quo, sous une apparence de patriotisme, de diplorables 
projets ont trouvi un assez grand nomhre de dupes.

On conceit avec peine, qu’apris les ivinemens dont Candie a iti long- 
tems le thiatre, il se rencontre encore des hornmes d’un Agemhr assez li
gers pour se Jaisser prendre aux semblans de sympathie qu on offre a leur 
criduliti, et nous n’avons pas besoin de dire combien le gouvernement 
du roi disapprouve hautement ces tentatives, que nous voudrions pou- 
voir ne qualifier que d’insensies, mais qui ne miritent que trop 1 ipithete de



Les ordres les plus s6veres out et0 donnas aux autorites locales et 
aux forces maritimes pour surveiller les demarches des personnes quf 
prendraient une part quelcouque aux tentatives des Candiotes, A 

j 1 intdrieur les instructions les plus formelies out dte donnees au 
service de police et aux gouvernsurs. Le gouvernement compte done 
avoir bientot arretd, en taut qu il est en son pouvoir,les desordres qui 
semblent se preparer en Crdte.

ή έπιτίοπη ή συστν,βέϊ&αι νά συντάξνι τδ περί εθνικοί τραπέζζ,ς 
νομοσχεύ'ιον ε’περαίωσεν 7^·/ι τό ε.γον της τοϊ:ο, τό όποιον ύποβληθΐν 
αμέσως εις τδ υπουργικόν συμβούλιων ε:υχε τνίς πλήρους αύτου έπίδ'οκιυ.α- 
σίας. Μετ’ ολίγον δε θέλει τό νομοσχέδιου τούτο ύποβληθή εις τδ συμ
βούλων της έπικρατείζς και μετά την γνωμρΐότησιν του σώματος τούτου 
μετατραπη εις νόμον καί λάβει την πλη'ρη αύτοΰ έκτέλεσιν.

/11ΛΦ0ΡΛΙ Ε1411ΣΕΙΣ.
τδ εσωτερικόν δέν έ'χομεν καμμίαν αξίαν λόγου εϊδησιν ή μεγα

λύτερα ησυχία επικρατεί απανταχού τού κράτους.

0 αντιναύαρχος Κ. Γεώργιος Σαγτούρης άπεβίωσεν Ϋδοαν την 
ι™».ρ.«(ΐ2 ·< «.ρά <&„ ε!ί,„5. S;5s<p(.s
φην ΐ fib) του μηνδς γουτου.

Ο ΑΙΩΝ.
Όμιλεϊπερί τών κατά τί-,ν Κρήτην, καί φρονεί ότι οί μετασχόντες των αδτόΟι 

γινομένων, ως λεγετάι, «νημάτων ήπατ^σαν παρεσύρθησαν άπδ συμφέροντα 
ατομικά- Επιμένει δέ εις το ότι οί Έλληνες έν γε'νει καί ιδίως οί Κρητές πρέπει 
να προοσεχωσιν εις τας στηνομενας εις τήν εύπιστίαν των παγίδας δπδ τό πρό
σχημά φιλιών άίσθημάτων.
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Ο ΦΙΑ02 TOY AaOY.
‘Επεθύμει, λέγει, ν& έμψυγώνη Ελληνικός τύπος τδ Κρητικά κινήματα καί 

ελεγχεί τον, Λ ίω να διότι εκφράζει γνο',μας αΐτινες είμποροΰν νά ψυνράνωσι 
τον ζήλον ,έκεινιον «;!ν νησιώτ ην. ’Απορήσαμεν μεγάλως άναγνώσαντες τά Φρα 
νη,ιατα ταυτα του Φίλου του Λαού. Πρό πολλού ήξεύοομεν δτί δλίγον σκέπτεται 
πρΙν γραψΥ! αλλ,α πωποτε,οέν επιστευομεν δτι ή Αφροσύνη του θέλει φΟάσει εί; 8α- 
MvoW νάψπαιςη τοσον αναιοως τήν ύπαρξιν των άνΟρώπων, οϊτινες άπό 
απλότητα καί αμαθειαν ουνανται να παρεκτραπώσιν εϊς τόσον μωράς ε’πιγ^ρίσεις

Δέν είναι βεβα.α χρηστοήθες να συ^άπτη εϊς τά βάθη του ταμείου του Φράσεις 
«ντινέ; δυνανται να ίχωσι τορα ολέθρια αποτελέσματα εις πατέρας'οίκογενείας εις 
χριβτιανοδς, εις δμο?υλους. Ιριαυτη διαγωγή ?1ναι προδήλως αξιόμεμπτος- ’

,θρ-ί- t delovables , dds qu’on connait les espdranees qu dies },θΓ
P ~ veux de ceux qu’elles out dtd ddji entraind. On sad ddja tout ce que 

le gouvernement a fait non seulement pour arrdter la propagation de 
ces promts sur son territoire, mais encore ce qu d a ordonnd, pour 
ainsi dire malgrd sa Jdgislation, et en dehors des pouvoirs qui appar- 
tiennent aux gouvernemens de notre dpoque, pour paralyser en Candie 
les ddsordres dont les prdparatifs dtaient arrivds a sa conna.ssance.

Mais le gouvernement compte surtout, pour dejoucr les plans et les ma- 
neuvres des perturbateurs doFordreet pour conjurer cs e ets es autes 
ddjh consommdes, surlejugementetsur la prudence dont es grecs ont^ si 
souvent donnd des preuves. — Nous savons qu il n est pas en r ce 

1 d’homme tant soit pen done du plus vulgaire bon sens, qui ne voie un 
{ceil de pitid, la precipitation de quelques factieux obscurs; et dans les 
• paroles de ceux la memes qui entretiennent les plus ardentes sympathies 
envers les chrdtiens de Candie, on lit deji le pronostic de la deception qui 
menace les imprudences que 1 on a a deplorer. Nous sommas oin 
de croire aux exagdrations que les partisans du desordre font circu er 
pour attirer a eux la erddulite populaire, et d apres les inppoits qui nous 
ont dtd communiquds, nous devons faire savoir qu’en Candie indme, la 
situation des choses est fort loin d’inspirer de Finquidtude δ 1 autoritd 
ottomane. La plupart des bruits qui circulent en Grecesur une insurrection 
des populations candiotes sont faux ; il parait en outre que ceux qui 
se sont chargds du role d’insurrecteurs, commencent a se trouver fort 
embarrassds de 1 ur contenance. — Il est a desirer qu ils ne trouvent 
pas d autres dupes. — Le nombre de celles qu ils ont deja faites est 
assez grand, helas I quand on songe a la deception qui les menace, et 
nous aimons a croire que nul ne se sent plus la moindre envie de les 
accompagner dans lent folle carriere.

Quoiqu’il en soit, le gouvernement du roi, iidele^a la mission dont 
j il est investi sur la Grece, a ddclare hautement que non seulement il 
ddsnpprouve des tentatives que toute sagesse reprouve, mais qu il 
mettrait en oeuvre tons les moyens qui sont δ sa disposition pour en 
empdeher la continuation. Tons les grecs sentiront combien il importe 
quo la nation demeure dans le role calme qui Fa fait remarquer dans 
ces derniers terns , et qui est le seul qui convienne a sa imputation et 
a ses intOrets politiques.

praintes tant soit peu ridicules qu’eH6’’eXprh1^1^0}^S^ leS 
mais, tout le monde le salt, ce n’est iamais nnt f desire·,
qu’elle va puiser ses renseignemens sur les actes T V&ldicIue^ 
Ce qui lui semble surtout^ntdressant 
et il ne faut point ici s’dtonner de ce mXlle du W^dion,.

r uc ce qu elle dit par son n“. 789·.
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ayTOJ j!.-etvoi όσοι τρεφουσι ΐΊ)ν ζωηροτέραν συμπάθειαν προζ τους δμοθρη- 
σ>4θυς τής Κρήτης προβλεπουσι ή'δ'η τα Suva, αποτελέσματα της μωρας 
αύτής έπιχειρίσεως. Ειμεθα μακράν τοΰ νά πιστεύσωμεν τάς υπερβολάς 
τάςδποίαςοί φιλοτάραχοι διαό'ι^ουσιν δ'ιά νάπαγιδεύσωσι την εύπιστίαν τού 
λαού καί καθ’ ας ελάβάμεν πληροφορίας δυνάμεθα νά άναγγείλωμεν εις 
τδ κοινόν ό'τΐ έν τ·ρ νήσω αύτή τής Κρήτης ή κατάςασις των πραγμάτων 
είναι μακράν τό'ΰ νά προζενη ανησυχίαν εις τήν όθωμαν.κήν εξουσίαν 
αί πλεΐσται των ενταύθα διαδιδόμενων φημών περί τής αποστασίας των 
Κρητών είναι ψευδείς καί φαίνεται δτι αύτοί οί πρωταίτιοι τού κινήμα
τος ήδη μετανοούσι. — Είναι δε εύχής αξιον νά μή αύξήσωσι πλέον 
τά θύματα τής ραδιουργίας των διότι κατά δυστυχίαν τά ήδη γενομενα 
δέν είναι ολίγα καί έλπίζομεν τωόντι δτι κανείς πλέον δέν θε'λει πεσει 
εις τάς γελοίας παγίδα'ς των.

Οπως δμως κ’ εάν εχη ή βασιλική Κυβέρνησις πιστή εις τήν οποίαν 
είναι περιβεΚλημένη εντολήν επί τής Ε/.λάδος, έιήρυξεν ήδη όχι μονον 
ό'τι άποδοκιυ,άζει εντελώς τά παράφρονα αύτά κινήματα, αλλά και ό'τι 
θέλει δλαις δυνάμεσι τά πολεμήσει καί αναχαιτίσει· τδ δέ έθνος θέλει 
συναισθανθή βεβαίως δτι οφείλει νά μείν/) άΟόρυβον όποιον άνεδείχθη έν 
γε'νει εις τάς τελευταίας περιστάσεις συμφώνως μέ τδ πρε'πον καί τό 
συμφέροντου.

Διαταγαί αύστηρόταται έδόθησαν εϊς τάς τοπικός άρχάς καί εις τάς 
ναυτικάς δυνάμεις τού νά έπιτηρώσι πάντας τούς δυναμε'νους νά λάβωσι 
μετοχήν τινα εϊς τά κινήματα των Κρητών. Οί διοιικηταί καί άστυνόμοι 
ί'λαβον περί τού του ρητάς παραγγελίας· ή κυβέρνησις ελπίζει επομένως 
δτι τό καθ’ έαυτήν θέλει άναστείλει μετ’ ολίγον τά έν τή Κρήτνι κατά 
τδ φαινόμενων παρασκευαζόμενα.

Η Αθήνα προσέβαλεν εσχάτως τδ ύπουργεΐον ώς αμέλησαν δήθεν τήν 
παραλαβήν τής διά τά σχολεία γενρμένηςύπδ τού μακαρίτου Κ. Βαρβάκη 
κληροδοσίας· ήτον ίσως περιττόν ν’ άπαντήσωμεν εις τήν Αθήναν καί νά 
άποδώσωμεν ουιως εϊς τούς λόγους της βαρύτητα πλειοτέραν παρ’ δσον άξί- 
ζουσΓ άλλ’δμως επειδή φοβείται μήπως άπολεσθώσι τά περί ών ό λόγος χρή
ματα εΐμποροΰμεν να τΐν βεβαιώσωμεν δτι ή Κυβέρνησις έλαβεν ό'λα τά 
αναγκαία μέτρα διά νά πληρωθή εις τδ ταμεΐον ΰπδ τού έν Πετρουπόλει 
Βαυαρικού προξ νου τδ έξαργυρωθέν τής κληροδοσίας ταύτης μέρος τό 
δπόΐόύ περιήλθεν εις χεΐράς του μετά τήν άπδ τής μητροπόλεως εκείνης 
άναχώρησιν τού Πρέσβεως τής αύτ/ς αύλής, δςτις, έν ςλ.λίίψει Ελληνικού 
πρέσβεως είχεν εύμενώς άναδεχθή τήν ύπόθεσιν καί έκατώρθωσε διά τής 
προθυμίας του νά ε ίο πράξη το ε’.ρημ,ένον ποσδν. Αν ή ’Αθήνα ήτο είλικρι- 
νεστέρα εϊς τάς κρίσεις και επικρίσεις της, ήδύνατο νά ‘ζητήσρ κάΐ λάβη . 
τάς πληροφορίας ταύτας καί νά ήσυχάσγ ούτως τάς ανησυχίας της· άλλα i 
πότε έπραξεν τοιουτοτρόπως ήέφημ.ερίς αυτή διάνα άπαιτόΰμεν τά αύτά 
καί εις τδ μέλλον;

ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΓΣ ΤΩΝ ΕΦΗΜΕΡΙΔΩΝ.
Η Α δ II Ν Α.

' ΕΒ τον 789 αυτής αριθμόν κύριον σκοπόν εχει νά προσβάλη τ’ην επι τής Έκ- 
παιδεΰσεως Γραμματείαν καί, ώς πάντοτε, 8εν έΰρίοκει προς τούτο άλλα όπλα παρά 
φράσεις κενάς καί παραλόγους.

Άπδόίοέι έπειτα τάς περί συγκεντρώσεω; τής έφιππου χωροφυλακής εί; Άγρίνιον
δοΟείσας ΰπδ τής έπί των Στοατιττικών Γραμματείας διαταγάς εί; οόβον ταοανίς dn ι „ι ι·__ j , . --------
έπικειμίνης δήθεν κατά τήν 'Ακαρνανίαν. Ή Άθηνα καταχραται τωόντι τήν έλευ- j .· ,. ·? ’.5' ' · < ρ ance s6 charger de Ce I’PCOUVrement, et 
Οερίαν των φρονημάτων περί αποστασίας, τδ ήςεύρει κάλλιστα, λόγος δέν γίνεται I CIU’ avait mUSSl a Se tllire VerSer une parlie des legs de ΜΓ. Varvakis 
είμή μόάόν έίς τάς δλίγόν άναγινωσκομίνας στήλ.ας της. 'Ρ - ■ CU il t.ennit ;ι In /lisnns.Unn a,, ----------- . < .... ’ '■
■φυλακής εγινε χάριν της έπ^εωρήσςως καί άσκήσεώ; της· ......η rtU7jva 
αν φρονή δτι ή Κυβέρνησις πιστίυουσμ τά; τ»; έυοβήθη ποτέ καμμίαν 
ταραχήν.

La Minerve s est evertude dernidrerpent a composer des phrases sur 
une prdtendue negligence du ministdre, relativement a un don fait par 
Mr. Earvaki aux dcoles grecques. Nous croyons fort inutile de 
repondre a la Minerve en cette occasion, et de prater a ses paroles 
plus d attention que le public ne leur en accorde, en redressant I'abguji-, 
dite de ses assertions. — Cependant puisque fa Minerve a cru que la 
somme d’a-peu-pres 500,000 drachmes qui a dtd offerte aU gouv&rne,. 
ment par MMrs. Z^/wk/j et I7ozos court risque de se perdre, nous 
lui ferons savoir, ainsi qu’i quiconque Taura lue, que le gouvernement 
a pris toutes les mesures propres a faire verser promptement ay 
tresbr par le consul de Baviere a Sl. Petersbourg, une somme dont il 
est devenu ddpositaire lors du ddpart pour Berlin du ministre de 
Baviere, ML le B-de Lohrchenfeld, qui, en l’absence du ministre 

eiI Pobhgeance de se charger de ce recouvrement.

:..... -··*» vev γίνεται · , ' 1 ι· · · μιων.ν uvo uc lv.?, . v arvakis
il συγκέντρωσις της χώρο- ! I11 11 tellait a Ja disposition du gouvernement heDdniaUe ί a Minov,,! 
ης· ,άπαταται δέ ή ΆΟηνα aurait pu dtre informee de toHs les details nfonres \ Ao·- J



 

 

Lo Contre-Amiral Georges Sachtouris est mort a Hydra le 30 
Janvier (12 fevrier). Cette penible nouvelle est parvenue a Ath^nes 
le 4J16 de ce mois.

Le Siegle.
Ce jotirnal publid sur les affaires de Candie un article dont le but est de detnon- 

OnnrsEl<'eUX ’“P 01 P1'*3 U1,e Part actlve 0[aient - °u pousses par des interns peu 
honorables ou dupes de processes insidieuses. II insiste ρ01,Γ que |es grecs en 
L ’■ V les ®a“^otee en.particuher, de melient des p4ges qui peuvent 0tre 

ai ' , c pop'daire, sous le masque de la sympathie envers la cause de
1 affranchisseirient de la population chretienne de cette ile.

L ’ami d U P E U P I. E .
L Ami du Peuple voudrait dit-il que la presse liellenique encourageat les can- 

lotes dans leurs entrepnses, et a cette occasion il reproclie au Siecle d’exprimer 
pubhqueme.it des opuuons propres ά ralentir le zdlede ceux qui rdvent I’insurrec- 
sion de cette ile, centre le pouvoir ottoman. - (Test avec une etonnement inexdri- 
mable que nous hsons ces paroles de I’Ami du Peuple: nous savions depuis long- 
terns qu d ne re donna.t pas souvent le terns de reflecbir sur les inspiraiions inco- 
lierentes quilui descendent d ou ne san ou. Mais nous aurions toutefois refuse de 
croire que son c ourdene se jouait aussi cynique.nent des sentimens et de (’exis
tence d un grand nombre d homines, qui en definitive, en raison mdme de leur 
ignorance et de leur credubte, out droit a la soliicitude de tons les gens de cmur 
et de tons es hommes qui leur sont s.iperieurs en clairvoyance et en mlelligence 
- Il est plus qn unmoral de la part de I’Ami du Peuple, de composer de sang 
froid, du fond d un comfortable cabinet, des phrases qui peuvent pousser des 
Chretiens, des grecs, a la rume de leurs families a la perte de leur vie, et nous ne 
cherchons uullement a dissimuler a I’Ami du Peuple combien, en cette occasion, 
il nous inspire de pitie et de reprobation.

FASTS DEVERS.
Le courrier de 1 intdrieur ne mentionne aucun fait intdressant, la 

tranquillity continue d’etre parfaite dans toutes les provinces. ' ’

FRAKCS.
31 janvier I84I. — Toute la semainea etc employee par la chambre a la question 

des fortifications de Paris; commence le 22, la discussion gdaerale n’a ete fermee 
que le 26. Trois systilines ont tour a tour 6te developpes a la tribune : I’excliuion 
complete de toute fortification a etc sontenue par la phraseologie brillante de M. de 
Lamartine, que les plus pressantes sollicitations n’avaient pu convertir a la penseo 
gouvernementale, et par la parole incisive ct spirituclle d’un orateur radical, M. 
Granier-Pag£s; 1’adoption pure et simple du projet de loi, avec arriere-pensee de 
ne donner suite qu’aux travaux des foils detaches, a cu pour defenseurs les deux

Mais grices au brillant resume de M. Thiers, graces a 1’habilete de sa tactique, a 

on petit le dire, emporte la qustion, en refutant avec une force de logique irresistible 
tous les argumens qui ont ete opposes au projet, a la tribune et dans la presse. Les 
adversaires les plus decides de cette grande mesure, qui a divise les meilleurs esprits, 
ont senti qu’elle etait entree dans la conviction de la chambre, et que I’opinion 
publiqt.e allait decidement 1’adopter. ΛΙ. Thiers a retabli, d’une manidre incontesta
ble, les deux grandes autorites, Vauban et Napoleon,qu’on avail cherche a ebranler. 
Il a de plus demontre, par des considerations politiques el strategiques, 1'absurdite" 
du projet de creation d'une capitale militaire a Orleans oil a Tours.

L’evenement qui, ces derniers jours, a le plus vive.nent preocupe I’attention 
publique, e’est la saisie simultanee des six journaux suivans: la France, la Gazette 
de France, la Quotid-ienne, la National, la Commerce et VEcho -Francais, Voici (’expli
cation de cette mesure;

Le journal la France vient d’inserer dans son numero du. 24, trois nouvelfes 
lettres laisaut.a ce qu’il dit, partie de la collection a laqnelle auraient appartenu 
cellesdont la Gazette de Franceά fait tout recemraent usage; mais cette fois au dire 
2U journal la Franceses lettqes auraient ete ecrites depuis que Louis-Philippe est 
roi; leur publications a produit une profonde impression de tristesse sur les 
honnetes· gens.

On s’etonnait que les feuilles dans lesquelles le minislfere est dans 1’habitude de 
consigner sa pensee. ne se fussent pas empressees de nier I’aiithenticite de pareils 
documens ou de hardis fanssaires placaient sous la garantie d’une signature auguste 
des semimens anti-francais. La saisie simultanee des journaux qui ont reproduit 
ces odieux mensonges, a eclaire enfin I’opinion publique et calme les alarmes des 
amis de la monarchie qui, tout en se refusant d’ajuuter foi ίι des calomhies, propa-' 
gees sous cette forme nouvelle, regrettaient cependant que la majeste royale fut 
ainsi oiitragee avec tant d’impunite. Les dernieres lettres publiees par la France. 
surtout, et dont la date nous porte settlement a 1833, depassaient toute mesure et 
touchaient mdme a Tabsurde. Le roi des Francais tenir un pareil langage! il ne 
fallait rien moins que le fanatisme des partis, pour donner dans ce pi^ge grossierx

— La commission du budget de 1842 s’est ponstituee aujourd’hui et a nomine 
M. Lacave Laplagne, president,et M. Rivet, secretaire.

M. Larabit, rnembre de la gaucqe, qui avail dejit, le la de ce moi, propose it la 
chambre un amendement sur le projet de loi des fortifications, ayant pour but dq 
donner la priorite aux travaux de 1'enqeinte continue sur les ouvrages extefi-imrs 
vient de faire dislribuer son second amendement, quiajoute a 1’article 2 le 32, para* 
grapbe, redige ainsi qu’il suit: Des ouvrages exterieurs, casemates, dont les macimne- 
ries ne seront construites qu’apres I’achevement de 1‘eneeinte bqsiionnee de Paris 
et I’achfevement des ouvrages de Saint- Denis et Charenton, (Semaphore^

ANGLETSKRE,
Londres, 28 janvier.

La chambre des lords a ete ouverte a midi, et toutes les galeries reservees aux 
etrangers ont ete promptement occupees. Les pairs et les amhassadeurs sont ensuite 
arrives. Pen de tempsavant deux heures, Parrivee de la reine a ete annoncee par 
une solve d’arliiler.e. S. M. s’est immediatement revitue de ses habits royaux, et la, 
eouronne a ete placee sur sa tete.

La chambre s’est levee quand S. M. c-st entree. Le prince Albert a prist place 
sur lesiege prepare pour lui. La reine a invite les lords a s’asseoir, et a donne h 
1’huissier de la verge noire 1’ordre d’introduire les membres de la chambre des 
communes.

Le speaker, accompag1)(; tptin certain noinbres, s’est immediatement presente a 
la barre, et la reine, d’une voix claire et dislincte, a lu le discours suivant:

Hlylords et Messieurs ,
« J’ai la satisfaction de reewoir des puissances etrangdres des assurances de leurs 

dispositions amicales el de leur vif desir de maintenir lu paix.
» La position des affaires dans le Levant avail eti depuis longtemps une cause 

de malaise et une source de danger pour la tranquillite generale. Dans le but d’evi- 
ter les maux que hi Continuation de cet etat de choses etait de nature a ameueiy 
j’ai conclii avec lempereur d’Autricbe, le roi de Prusse, 1’empereur de Russie, et 
le Sultan une convention afin d’urriver a la pacification du Levant, de maintenir 
1’integrite et 1’independance du territoire ottoman, et de donner ainsi une nouvelle 
secu.iie a la paix de 1 Europe·.

« J’ai donnd I’ordre qlle cette convention soil mise sous vos yeux·-
° Je me rejovis de pouvoir vous faire com aitre que les mesures adoptees pour 

1’execution de ces engageniens ont etc suivies d’un succes signale, et je me flatte que- 
les objets que les parties contractantes avaient en vue sont a la veille d dire complete- 
ment accomplis.

« Pendant le cours de ces transactions, mes forces navales out coop^ii ave<j

ΕΕΩΤEPIKAI ΕΙΔΗΣΕΙΣ.
Γ A A Λ I A.

3i ’lavouaptou l81ji. — 'Η βουλή ήσχολήΟη ολοκλήρου την ίβδομάδα τάυτην εις 
το περί δχυρωσεως των Παρισίων ζήτημα· ή περί τούτου γενική συζήτησις άρχ^ί- 
σασχ την 22 ετελείωσε την 9.6. Τρία συβ-τήματα άνεπτύ/Οησαν έπι του βήματος' 
Τήνέντελή παράλειψιν των δ/υρωμάτων ύπεστηριξαν μέτ/,ν συνήθη αυτών ευγλωτ
τίαν δ Κ.· Ααμαρτϊνος όστις, αν καί θερμότατα παρακινηθείς, δεν ήΟελησεν όμως 
ούδαμώς να παραδεχΟήτδ σύστημα τής Κυ&ρνησεως, και ό ^ιζοσπάς-ης Κ. Γεργιερος 
Παζής μΐ τον πνευματώδη καί δξδν αΰτοΰ λΐγον ή απλή παραδοχή τοϋ νομοσχε
δίου, άλλα με W έκπλαγίου σζ.ε’ψιν τοϋ να μή έκτελεσΟώσιν είμή αί τα διακεκομ
μένα οχυρά άοορώσαι έργασιαι, ευρεν ύπερασπίστάς τους δύο επισημότερους άνδρας 
τοΰ υπουργείου τους Κ.Κ. Σουλτ και I κιζωτον δ πρώτος με άτεχνου είλικρίνειαυ 
δέυ εκρυψευ εύΟυς ές αρχής ότι προτιμά τά έ;ωχερικά οχυρώματα, και έυώ έφαίυετο 
υπερασπιζόμενος τδ νομοσχέδιου , όμως επολέμησε του συυεχή περίβολον εις βαθ
μού ώστε ειρθασε στιγμή καθ’ ήν ή άναγγελθεϊσα συνδιαλλαγή μεταξύ τοΰ σχεδίου 
τής Κυβερυήσεως και τοΰ τής επιτροπής έλησμονήθη πάντάπασιν. Έχρειάσθη δε νέα 
μετά τής επιτροπής ταυτης συνεντευςις, και τινες όψιγενεϊς .εξηγήσεις τοΰ προέδρου 
τοΰ ύπουργικοΰ συμβουλίου διά νά άποκαταστήσωσι τήν δμοφωνίαν αλλά μετ’ ολί
γον δ Κ· Γκιζώτος πρεσεβαλε πάλιν τδ νομοσχέδιον τδ οποίον ώιρειλε νά στηρίξη, 
άποκρουσας τήν παραγαγυΰσαν αύτδ αρχικήν αιτίαν, στιγματίσας αύ-δ ώς έκπηγά- 
σαν άπδ κακώς νενοημένας πολεμικάς διαθέσεις, και στηρίξας αύτο ε’πΐ αρχών περί 
συντηρήσεως ειρήνης παντάπασι καθαπτικών τίς πολιτικής τοΰ πρώην ύπουργείου.

Αλλά χάρις είς τήν λαμπράν άνακεφαλαίωσιν τοϋ Κ. Θιέρσου, χάρις εις τήν δε
ξιότητα των επιχειρημάτων του, είς τήν δυναμιν των λόγων του, ή παραδοχή τοΰ 
νόμου ν.ατόςη ήδη αναμφισβήτητος· είμποροΰμεν νά εϊπωμεν ότι δ Κ. Θιέρσος 
ελυσε τδ ζήτημα άνασκευάσας μέ λογικήν ακαταμάχητου όλα τά άντιταχθέντα εις 
τδ νομοσχεδίου άπο τοΰ βήματος καί τοΰ τύπου επιχειρήματα- οί γνωστότεροι 
τοΰ μεγάλου τούτου μέτρου αντίπαλοι, περί ηΰ όποιου ύπάρχει οιχοψηφία και μεταξύ 
των επισημότερων άνδρών , ήσθάνθν',σαν ό'τι ή βουλή έπείσθη ήδη πεοί τής ωφέ
λειας του και ότι ή κοινή γνώμρ τ'ο ·παρΐ5ίγβτ,.

"Ο,τι μάλιστα κατ’ αύτάς έπέστησε τήν κοινήν περιέργειαν είναι ή σύγχρονος 
κατάσχεσις έ'ς εφημερίδων, τής Γαλλίας, τής Γαλλικής έφ η με ρ ί δ ο ς", τής 
Ή μ ε ρ ο υ σ ί ο ο , τής Εθνικής, τοΰ Έ μ π ο ρ ί ο u και τής Γ α λ λ ικ ή ς Ή χ ο ΰς.  
Ίοού ή έξήγησις τοΰ μέτρου τούτου

ΤΙ Γαλλία έδημοσιευσεν είς τδ τής 2ή τοΰ ενεστώτας φύλλου της τρεις νέας 
έπιρ·"θλάς, άποτελούσας, ώς λέγει, μέρος τής συλλογής άπδ τήν δποίαν εϊχεν ήδη 
«ρυσθή προηγουμένως ή Γαλλική έφημερίς· αλλά τά νε'α ταυτα γράμματα 
έγράφησαν κατά τδ λέγειν τής Γαλλίας, μετά τήν άνάβασιν του βασιλέως Λουδοβίκου 
εις τον θρόνον ή δημοσίευσές των έπροξένησε βαθύ αίσθημα Ολίψεως είς όλους τούς 
τίμιους ανθρώπους.

I ενική δε ητο απορία πως αί εφημερίδες εις τάς όποιας τδ ύπουργείου συνειθίζει 
νά έκθειη τάς ιδέας του άεν εσπευσαν νά άποποιηθώσι τήν γνησιότητα τοιουτων εγ
γράφων όπου θρασείς πλαστογράφοι έθεσαν τυ,ν βασιλικήν ύπογραφήν εις αϊσθήαατα 
άντιγάλλνκά· ή σύγχρονος σύλληώις των εφημερίδων όσαι έπανέλαβον τά αισχρά 
•ηυ-α Αευο·^ εφωτισε τελευταίου την κοινήν γνώμην και κατεπαυαε την ανησυχίαν ^lustrations du ministere, MM. Soult et Guizot; ‘
των φίλων της μοναρχίας ο,ιτινες αν και μ.η,πιστευωντες είς τοιαύτας συκοφαντίας, ι ?Τ ' ' <·,... ■ -ι -- >■-, · . 

Τ°, ''£ύν^υι’° οιαοιαομενας, έΟλιοοντο όμως ότι ή βασιλική μεγαλειότης j la solidite de ses argumens, la succes de l.i loi est atqourd'hui certain. M. Thiers a
ρςυβρέζετ-φ ρΰτως άπεινως- αί τελευταϊαι μάλιστα ίπιστολαι τάς όποιας ή Γαλλ ία --------- ~ ----------------” ’’ ' r. , . . ·
έοημοσίευσεν ώς γραφείσας δήθεν το 1833 ύπερέβαίνον παν μέτρον καϊ ε'καταντοΰ- 
οαν μέχρι Ίοϋ λόγου. Πώς ήτο τφρντι δυνσ,τόν νά λαλήση πο·.έ ούτως δ βασιλεύς 
των Γάλλων! ή μανία των κομμάτων ήδύνατο μόνη νά άπατηθή τόσον παχυλήν 
μπάττ)χ.

— Συνεχροτήθη ήδη ή περί τοΰ προϋπολογισμού τοΰ iS/ja επιτροπή οιορίσασα 
πρόεδρον της μεν τον Κ.. Αακάίρην Ααπλάγνην, γραμματέα της δέ τον Κ. Τ'ιβάτον.

— 'Ο Κ. Λαραβίτος, βουλευτής τής άριστερας πλευράς όστις εϊχεν ήδη τήν ι5 
τοΰ μηνος τούτου προτείνει είς την βουλήν τροπρποίησιν τοΰ περί δχειρωμάτων 
νομοσχέδιου , σκοπδν έχουσαν τήν έκτέλεσιν τού συνεχούς περιβόλου πρό τον έξω- 
ΐροικώνώ'χ^ρών, έ^ανέλαβε ζατ’ αμτάς τήν περί τοιαύτης τροπολογίας πρότασίν του.

Α Γ Γ Λ I Α.
Αονδϊνον , 26 Ίαννουαρίου ε. ν. 

Εναοξι; τοϋ Βουλευτηρίου,

Περί τήν μεσημβρίαν ήνοιχθη ή άνω βουλή, καί πάραυτα κατελή'οθησαν άπασαι 
αί εϊς τους ξένου; προσδιωρισμεναι θέσεις· έπειτα ήλθον οί ομότιμοι καί οί πρέσβεις- 

μικρόν os προ των δυο ώρών, δ κρότος των κανονιών ανήγγειλε τήν άφιξιν τής Βα- 
σιλίσσης. *Η Α. Μ, ένεουθη αμέσως τα βασιλικά αίιτής ενδύματα, κ.αιέθεςεν ετ,ι τής 
κεφαλής της τδ στέμμα.

Εισερχόμενης τής Μεγαλειοτάτης, ή βουλή ή-μρθη- δ πρίγζΐψ ’Αλβέρτος έκαθησεν 
είς τήν παρασκευασθεϊσαν δι’ αύτδν έδραν ή βασίλισσα προσεκάλεσε τούς δμοτίμους 
νά καθήσωσι, και διέταξε τον μέλανόρραβδον κλητήρα νά είσαγάγρ τά μέλη τις κάτω 
βουλής. , >

Τότε ένες)α.νίσΰη δ πρόεδρός ταυτης sv συνοοία τινών μελών της, καί ή βασίλισσα 
με γεγιρννία τή φωζή ανίρωσι τον έξης λόγον,

Κύ/ιιοί όμφτιμοι καί βουλευταί!
Αί ξεναι δυνάμεις εξακολουθούν νά μέ οιαβεβακϊίσι περί των φιλικών αδτών δια

θέσεων καί τής ζωηρας επιθυμίας τοΰ νά διατηρήσωσι τήν ειρήνην.
Ή κατάστασις των έν τή ’Ανατολή πραγμάτων ήτο πρδ καιροϋ πρόξενος ανησυ

χίας και αφορμή κινδύνου διά τήν κοινήν ήσυχίαν. Προθεμένη νά άποφύγω τά κακά 
οσα ή παράτασις τής ζαταστάσεως ταύτης ήδύνατο νά έπιφερη, συνήψα μετά τοΰ 
Αύτοκράτορος τής Αυστρίας, τοΰ βασιλέως τής Προυσσίας, τοΰ Αύτοκράτορος. τής 

Ρωσσίας ζαιτοΰ Σουλτάνου σύμοασιν, σκοπόν έχουσαν τήν εϊρηνοποίήσιν τής Ανα
τολής, τήν διατήρησιν τής δλοζληρίας καί ανεξαρτησίας τοΰ ’Οθωμανικού Κράτους 
καί τήν έξασφάλισιν τής Ευρωπαϊκής ειρήνης.

Διέταξα ήδη νά τεθή ΰπ’δψιν σας ή συνθήκη αί!τη· ευχαρίστως, δέ δύναμαι νά 
σας αναγγείλω ότι τα προς έκτέλεσιν των ύποχρεώσεοιν τούτων ληφθέντα μέτρα 
άπεβησαν εύτυχέστατα καί ότι ό σ/.οπός των ύπογραψασών τήν βηθεϊσαν σύμοασιν 
δυνάμεων είγμι εγγύς τοΰ νά έκπληρωθή εντελώς.

Είς τήν περιστασιν ταυτην , αί ναυτικαί μου δυνάμεις συνέπραξαν μέ τάς τοΰ 
Αυτςκρατορος τής Αυστρίας καί τάς κατά τε τήν ξηράν καί τήν θάλασσαν δυνάμεις 
τοΰ Σουλτάνου, και έδειξαν τήν συνήθη αύτων γενναιότητα καί έπιδεξιότητα.

Εθεώρησα άναγκαΐον νά πέμψω είς τά Σινικά παράλια ς·ρατιωτΐλήν καί ναυτικήν 
ουναμιν έχουσαν εντολήν νά ζητήση ίκανοποίησιν καί άποζημίωσιν διά τάς ζημίας 
τάς προξενηθείσας εΐ; τινας υπηκόους μου ύπδ αξιωματικών τοΰ Αύτοκράτορος τής 
Σίνας, καί διά τήν υβριν τήν γενομ,ένην είς ύπάλλ,ηλόν τινα τοΰ στέμματός μου· 
αμαόεέδιορισα και πληρεξουσίους διάνα πραγματευθώσι περί τοΰ αντικειμένου τούτου 
μετά τής Σινικής Κυβερνήσ^ως.

Καθ’ &ς εχω τελευταίας ειδήσεις , οί πληρεξούσιοι ουτοι διεπραγματεύοντο ήδη 
|Ερώ της Χιν,χης Κυβερνήσεως- θέλω δέ μεγάλως εύχαριστηθή άν ή Κυβέρνησις 
“υτθ, οίκείαν τοΰ δικαίου συναίσθησιν δρμωμένη, συγκατανεύση νά δώση είς τήν 
υπ<ζ τέλος διά φιλικού συμβιβασμού.
, -γ, UQ;h<u διαφοραί ήγέρθησαν μεταξύ Ισπανίας καί Πορτουγαλ,λίας, περί τής 
εκτελεσεω, συνθ·ηκης τίνος χλεισθείσης μεταξύ των δυνάμεων τούτων κατά τό ι835 
περί της ναυτιλίας τοΰ ποταμού Δούρου- άλ,λ’ άμφότερα τά μέρη έδέχθησαν τήν μέσο- 
λαβησιν μου, και έλπιζοι νά κατορθώσο. νά τά συμβιβάσω είς τρόπον επίσης καί οιά 
τα ούο έντιμον.

έκλεισα μετά τής ΆργΕντινής δημοκρατίας καί μετά τής 'Αιτίου δημοκρατίας
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Ό ύπΕώΟυνο ς συντάκτης ΙΩΑΝΝΗ2 Α· ΜΠΑΛΗΖ.
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όποια.νδήποτε αιτίαν.

τα. τέλη τοη ^-αρτοση^ου κτλ.
X . Εις την έ.τι των Οικονοαικω 

το άποτέλεσρα της δημοπρασίας-, 
Ο Διοικητής Άογολίδος 

I. KOINTOXMAS.

Άρ. 46.

Sr 1 ΐδΧ °δρασί!

Οια του παρόντος τοΰτο, διά νά πιολιί^ ~ ’ - Α^Ελο“°υλου, οημοσιεόω 
δυστρψαν. * π?θλαο<3 π(ισαν έ« τοϋ όφιλέτου „(ιυ

3. ·ΑΚ„,,ά;η.;. '

Α· Bali.

Του ’Επιτρόπου άπόντος ύ Γραμματείς 
________ Ε. Γεωργιάδης.

— ή πόλις τοϋ ίΚιργάτσου e-yoivs κατ’ αϋτάς Οϋυ,α φοβέρας πυοκαϊάς. Τήν 24 τοϋ 
Ιανουάριου, περί τήν έβί'ο’μην ώραν -ΐ,ς έσπε'ρας, ρ,εγάλν) πυρκαϊά έκραγεϊσα εις έν των 
μάλλον κατωκημε'νων μερών τη; πο'λεως, κατεφαγεν έντος οκτώ ωρών εκατόν οικίας, δια- 
χοσίας άποΟήκας καί τρία χάνια χρησιμεύοντα εις αποθήκην της βαμβάκης· άαα άνα- 
φανείσης τής πυρκάιά;, ό λαός ολος ετρεζε νά συνδράμν), άλλα διά τήν ε'λλειψιν τοϋ ϋδατος 
καί των πυροσβεστικών μηχανών καί διά τήν σφοδρότατα τοϋ υ.εσημ,βρινοϋ άνεμου άκατα- 
παύστως πνεύσαντος, Ολοι οί αγώνες άπε'βησαν μάταιο:· ή ορμή τοΰ πυρός δέν "έκατωρΟώθη 
ν’ άνασταλη είμή κρημνιζομένου μεγάλου αριθμού οικιών άλλα ούδέ τό μέσον τούτο ηθελεν 
είσθαι αρκετόν καί ή απελπισία κατήντήτε γενική, οτε αίφνης ραγδαίος ΰετός καταπεσών 
ίίεσε τέλος εις τάς καταστροφάς τής πυρκαϊας, καί ε’φύλαξε τό ύπολοιπον τής πόλεως.

Δ ζημία ΰπολογίζε-αι εί; 4 ή 5 εκατομμύρια· 300 βάλλαε βαμβακιού έκάησαν. ’

-συνΟη'κας άφορώσας τήν κατάργησιν τοϋ Εμπορίου των δούλων διέταξα νά τεθωσιν 

ά^φότεραι ύπ οψι* σας·
ι »,»ι ™ «-■ ε> «·' 

.Wlfc.™ Λμ.0.
μου νά σας συστήσω τήν εγκρισιν Ολων των οαπανων 
δημόσιον υπηρεσίαν.

Κύριοι δμότιμοι καί βουλευταί! , λ
Θέλουν σας ύποοληθή ανυπερθέτως μέτρα σκοπευοντα την ταχυ.-ραν . ζ y 

ριωτέραν διαχείρισιν τής δικαιοσύνης- τδ αντικείμενου τοΰτο είναι τοσον σπ υ α , 
<5στε θέλει άναμφιβόλως έπιστήσει τάχιστα τήν προσοχήν σας. , ~ ο γ , ·

Ή εντολή των επιτρόπων, των διορισθέντων δυνάμει της^περι τή, ρενίτνωσεο 
των άφορώντων τους πένητας νόμων πράξεως ώς εκπνεει εις το τ^λος του εΐΛ.σ.ωτος 
έτος. ΠέποιΟαότι θέλετε δώσει σύντονον προσοχήν εις αντικεψ.ενον τοσοϋτον όια^ερον I 
την όλορ-έλει^ν της χοινοινίας.

Μέ πληρη πάντοτε πεποίΟησιν καταφεύγω εις την συρ-βουλην καί συ'λ77ράςιν του 
βουλευτηρίου μου* ίλπιζω εις την φρόνησιν, εις τήν ειλικρίνειαν, εις το φιλοπατρι 
σας, χαΐ παρακαλίο την Οείαν πρόνοιαν νά ερδοκήση νά καΟοοηγ-ηση τα έργα σας | 
εις την προαγωγήν των μεγάλοιν συμφερόντων τής ηθικής και τής θρησκείας, εις ’ 
τήν διατήρησιν τής ειρήνης και εις την αύςησίν, διά νομοθεσίας πεφωτισμένης, τοΰ 5 
εύ είναι και τής ευημερίας δλθ)ν τών τάςεων των υπηκόων μου.

ΤΟ ΪΡ ΚΙ Λ. 
Ιίωνσταντινούπολις 2, Φβερουαρίου.

Δι’ έπισημβάσαν μικράν άσΟενειαν τοΰ Ρεσιτ Πασα, ά'/εβίήΟη η μεταξύ αύτοΰ και τών | 
πρέσβεων τών συμμάχων δυνάμεων συνέντευξις, ήτις έμελλε νά γένη το τελευταΐον Σάββατον. J 
Της συνεντεύξεως ταύτης σκοπός κύριος ήτο, ώς λέγουν, η οριστική ρύθμισις τών ορών τούς | 
όποιους ό Σουλτάνος θέλει επιβάλει εις τον Μεχμέτ λλή· θέλει δέ γενή πιθανότατα άαέσως 
μετά τάς έορτάς τοΰ Βαϊραμίου. |

- Τό Οθωμανικόν άτμοκίνητον Ταχιρί Βαχρί, σταλέν εσχάτως εις Αλεξάνδρειαν μέ | 
οδηγίας πρός τούς επιτρόπους τής Πόρτας, επανήλθε την πρωίαν του Σαββάτου εις Κωνςαν- 
τινούπολιν. Μέ τδ άτμοκίνητον τοΰτο έπανήλΟεν και είς τών επιτρόπων ό Μασλούμ Βέϊς. 
ή διεύθυνσις τών καθαρτηρίων έ'σπευσε νά λάβη τά αναγκαία προφυλαχτικά διά την κάθαρ- 
σιν του πλοίου καί τών επιβατών, και μόλις -χθες την πρώΐαν ό Μασλούμ Βέϊς έ'λαβεν έλευθέραν 
κοινωνίαν. £σπευσε τότε νά ύπάγη προς την A. Υ. τον Μέγαν Βεζύρην καί πρός. την A. Ε. 
τόν ίπι τών Εξωτερικών Γραμματέα, διάνα τούς δώση λόγον περί τής αποστολής του. Οσα 
δέ εκθέτει συμφωνοΰσι μέ τάς παρ’ημών δοθείσας' ήδη τελευταίας Αίγυπτιακάς ειδήσεις· 
προσθέτει μόνον οτι Οθωμανός (Επίτροπος είχεν, αναχωρήσει άπδ Αλεξάνδρειαν μέ επίτροπον 
τοΰ Μεχμέτ Αλή έπιφορτίσμένον νά τω παραδώση τά ίεράς πόλεις. Μέρη τοΰ στόλου 
είχαν ήδη αναχωρήσει άπό Αλεξάνδρειαν, καί τώρα ολόκληρος ό στόλος ούτος πρέπει νά 
εύρίσκεται είς Μαρμαρίτσαν. Μετά πολυαρίθμου; δυσκολίας, ό στρατός τοΰ ϊμβραήμη εϊχεν 
ήδη φθάσει εις τά σύνορα τής Αιγύπτου. b

Μετά την άφιξιν τοΰ Μασλούμ Βέϊ, οί αντιπρόσωποι τών Συμμάχων Δυνάμεων [ 
προσεκαλέσθησαν νά συνε'λθωσι την Κυριακήν είς τήν επί τών έξωτερικών Γραμματείαν I 
τής Επικράτειας· άλλά διά δυσδιαθεσίαν τοΰ Γραμματέως τουτου άνέβαλον ιήν συνέντευξιν I 
μέχρι τής τετάρπης· ήδη δυνάμεθα νά άναγγείλωμεν οτι ή A. Ε. υγιαίνει εντελώς.

Τδ παρελθόν σάββατον έγένοντο έν τη Πόρτα οί έξης διορισμοί· ό Αλή Μεδζίπ Πασάς, 
εσχάτως εκπλήρωσα; έργα του έπιμελητου τής μητρδς τοΰ Σουλτάνου (Βαλιδέ Κιαγιασσί) 
έδιορίσθη έφορος τοΰ δικαστικού συμβουλίου.

0 Ταχίρ Πασά;, οστις προ τινων μηνών έξεπλήρου τά έργα του διοικητου τής επαρχίας 
Αϊδίνου, έδιορίσθη επίσης μέλος του συμβουλίου τής Δικαιοσύνης.

ό Σαλίκ έφένδης, πρώην μέλος του θίκονομ.ικοΰ συμβουλίου, ό Εύγερ Εφφέντης πρώτος 
Γραμματεύς του Μεκτουβδζί Έφέντη καί ό Μουσταφά Έφέντης πρώην βοηθός τοΰ επί τών 
Οικονομικών Γραμματέως, έπροβιβάσθησαν επίσης μ-ελη τοΰ δικαστικού συμβουλίου.

Ό Χεβανίτ Βεις, οστις έξεπλήρου ποοσωρινώς τά έργα τοΰ Βεϊλικτσί, έδιορίσθη όριστι- 
κώς είς τήν θέσιν ταύτην.

‘Ο Νεδίμ Έφφέντης, δςτις έξεπλήρου προσωρινώς επίσηςτά έργα τοΰ X α ρ ατσιέ Κια- 
τ ι πί, έδιορίσθη έπίσης όριστικώς είς τήν θέσιν ταύτην.

‘Ο Ναζίβ Βέϊς, πρώην γρμματεύς τοΰ Γραφείου Αμετζί, έδιωρίσθη πρώτος γραμαατεύς 
του Ματουφζί £φφ έντη.

ά0 Ναχιλί Βεις καί ό Έτάφ Βεις έδιορίσθησαν γραμματείς τοΰ δικαστικού συμβουλίου.

ΑΠΛΟΠΟΙΗΣΕΙΣ.
Άριθ. ίγγράφ. 172. Άρ. β:βλ. κατ«χ. 45.

Ο AIOIKHTHS ΚΑΙ Ο ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΣ ΕΠΙΤΡΟΠΟΣ ΛΡΓΟΛΙΔΟΣ κ. τ. λ.
Δ η λ ο π ο ι ο ϋ ν, 6τι

Κατά συνέπειαν τής άπο 27 τοΰ ήδη λίιξαντας Ίαννηυαρίου ΰπ’ άοι0· 2343 
Διαταγής τής ίπί τών Οικονομικών Β. Γραμματείας τίς Έπικοατείας, ενοίκιά- 
ζιται μονοετώς ίπι δημοπρασίας ό έ^ετεινός εγγεκις ?ό?ος έκ τών λ’εαονώνων 
Καλαυμίας (Πόμου), Τμοιςήνος (ΔαμαΤίά), Άπαθείας καί Κατάρας, μέ τούς έξής 
δμ.υς.

Τδ ένοίκιον άγεται άπδ την εικοστήν πέμπτην τοΰ τροσεγοΰς μηνάς 
Μαμτ.'ου, καί λήγει τήν εικοστήν τετάρτην Μαρτίου τοϋ ε'τους 1842· ”

Β'. Ή λγαοπρα^σία θέλει ένεργηθή ένταϋΟα είς τον διωρισμένον τών δηιιοπρα- 
αιών τόπον, όδδς "θθωνος, προ τοϋ Διοικητικού Καταστήματος. "Αργεται δέ 
τήν 20 τοϋ παρόντος μηνάς και λαμβάνει τέλος τήν 22 τοΰ αύτοΰ.

Τ'. Ή τιμή τοΰ ίνοικιού θέλει πληρωΟή είς τρεις ίσας δώσεις, δηλ. τήν πρώ- 
την Αύγουστου, τήν πρώτην Νοεμβρίου, καί τήν τρώτην Δεκεμβρίου τοΰ τρέ
χοντος έτους. ’ j

Δ'. Ό Ενοικιαστής ό}είλει νά παρουσιάση άξιόχρεων Εγγυητήν καί πληρωτήν. ? 
Είς έναντίαν^δέ περίπτοσιν, ίάν δέν προσρέριι τοιοΰτον, γίνεται άναπληστηρια- 
σμος έπΐ κινούνω τοΰ ένοικιαστοΰ, είς βάρος τοΰ όποιου θέλει εΐοΟαι πάσα προ- 
κυψομένη ζημία.

Ε'. Ό ένοικ-αστής θέλει εισπράττει τδν φόρον είς χρήματα έπί τής τρενού- 
σης τιμής, ύπολογιζομένου τοΰ φόρου έπι τοΰ ποσοΰ τών τρηΐιάτων, τά όποια 
λαμβάνει πραγματικής δ ιδιοκτήτης τοϋ λεμονιού, όταν πόλη' τά λε’μόνιά του 
δηλ. όταν ό ιδιοκτήτης παλών 1000 λεμόνια, λαμβάνει δι’ αύτά καθαρής δραγ. 
10, ό Ενοικιαστής θέλει λαμβάνει μίαν· ’ Λ

ΣΤ'· Ό ένοικιαστής δέν έχει τό δικαίωμα νά έπεμβη- είς τής .(,εταζ ύ ών 
Ζδιοκτητων και άγοραστών συμφωνίας· όταν όμως άνακαλήψη δόλον, ε'γει δικαί- 

yet λάορ τριπΑοΰν JoQov άπο τούς δολιευθέντας.
Ζ'. 'Ο ένοικιαστής χαίρει τοιαΰτα δικαιώματα, όσα θέλουν έχει οί ένοικια- 

σται τών προσόδων τοΰ τρέχοντος έτους, καθ’ όσον πραγματεύεται τήν ύπερά- 
tfflLGLV εκ του οηιιοσίου. * *

celles de 1’empereur d’Autriche et avec les forces de terra et de iner da S u an, et 
ont deplove dans toutes les occasions leui- bravoure et leur habilele accou umees.

« Avant juge necessaire sur la cote de la Cnine one force navaie et militaire pour 
demand r reparation et redressement des torts causes a qnelques-nus de mes siijtes 
paries officiers de I’empereur de la Gliine et pour les outrages faits a an agent de 
ma cottronne, j’ai en mime temps nomine des plenipotentiaires pour trailer sur ces 
matieres avec le gouvernement chinois.

« Ces plenipotentiaires etaient, d’aprfes les derniers rapports, en negociation avec 
le gouvernement de la chine, et ce sera pour moi une vive satisfaction si ce gou
vernement peut litre induit. par son propre sentiment de justice, a amener ces 
affaires a une prompte solution par tin arrangement amiable·

« Des differends serieux se sont eleves enlre I'Espagne et le Portugal, au sujet de 
I’execution d’un traite conclu par ces puissances, en 183 5, pour regler la navigation 
du Douro. Mais les deux parties ont acceple ma mediation, et j’espere 0tre en etat 
d'effectuer une reconciliation entre elles sur des termes honorables pour toutes les

« J’ai conclu avec la republique Argentine et avec la republique d Haiti des 
traites pour la suppression de la traite des nigres. J’ai donne ordre qu’ils fussent 
inis devant vos yeux.

« Messieurs de la cbambre des communes,
« J’ai donne ordre que le budget des de peases et des recettes fill mis sous vos 

ye’.'Queloue convaincuc qua j'e sois de 1’importance de roster ddele aux principes 
de 1’economie, je crois de i.nm devoir de recommander que toutes les allocations 
nicessaires soient faites pour satisfaire aux besoms dr. service public.

« Mylords et Messieurs,
« Des mesures vous seront soumises delai, qui ont pour o^jet une plus prompte 

et plus cfficace administration de la justice. L importance vitale de ce sujet suii.it 
pour lui assurer au plus tot yotre attention /a plus serieuse.

, « Les pouvoirs des commissaires nomm^s en vertu de 1'acte pour ΐ amendement
i; | des lois relatives aux pauvres expirent a la fin de I’aimee presente. J ai I assurance 

ι que vous accorderez 1’attention la plus soutenue a desmatieres qui touchent si pro- 
I fondSment les inter0ts de la communaule.

« C’est toujours avec une entidre confiance que j’ai recoups a Lavis et a rnssistance 
de mon parlement. Je me repose sur votre sagesse, votre loyaute, voice patriotism e, 
et je supplie humhlement la divine Providence quelle veuille bien guider vos tra- 
vaux de maniere a avauc^r les grands inter^ts de la morale et de la religion, A pre
server la paix ct a accroilre, a 1’aide d’une legislation eclairee, le bien-etre et le 
bonlieur de toutes les classes de mes sujets. » (Semaphore)

TURQUIE
Cokstantinople 2 Fevnc-r

Une indisposition de S. Exc. Reschid paclia a fait remettre une conference 
qui devait avoir lieu sarnedi dernier entre ce ministre el Μ. M. les ambassadeurs 

Ide puissances alliees. Cette reunion qui avail, dit-on,pour objet prinsipal le rcgle- 
ment definitif des condition que le Grand-Seigneur doit imposer a Meh6met-Ali, 
aura probablement lieu tout de suit apres les fdtes du Ba'irarn.

(journal de Smyrne)
Le bateau a vapour lure le Tahri Bahri, expedie. en dernier lieu, a Alexandrie 

avec des instructions pour les commissaires de la Porte, est arrive, samedi, a Con
stantinople. Un de ces commissaires, Masloum bey, se trouvail a bord. L’admi
nistration des quarantaines s’est empressee de prendre les precautions necessaires 
pour la purification du bailment et des passagers, et,hier matin seulement, Masloum 
bey,aete mis en fibre pratique. Il s’est empresse de se rendve cliez S. A le grand 
Visir et chez S. Ex. le ministre des affaires etrangkres pour leur rendre cornpte du 

1 resultat de sa mission et son rapport confirme. pleinement les nouvel/es d’Egvpte 
11 donnees par VEcho de I'Orieni, dans son Ν’, du Sp janvier: il ajoute au'un com - 

missaire ottomane etait parti d’Alexandrie avec un deligue de Mehemet All charge 
de lui consigner les lieux saints. Une partie de la flutte avail deja quittA Alexandrie, 
et, en ce moment elie doit se trouver tcute entiere dans la bale de iAarmaritza. 
L’armee d’lbaahim pacha etait parvenue, aprfes mille obstables, sur les frontieres 
d’Egypte.

— Aj’arriv^e de Masloum bey, les represenfaos des puissances alliees ont ete 
invites a se rendre, dimanche, a une conference chez S. Ex. ie ministre des affaires 
etrangeres; mais une legere indisposition survenue, dans la soiree du samedi, a S. 
E. Richid pacba, a fait remettre cette conference a mercredi. Nous sommes heureux 
de pouvoir annoncer que S. Ex. est aujourd’hui parfaitement retablie.

, __________________ ___ (I’Echo de I'Orieni)
Smyrne, 4 feyrier. —La ville de Kircagatch vient d’etre victime d’un affreux 

desastre Le 24 Janvier dernier, vers sept heures du soir, le fea se declara avec une 
: extrdqie violence dans un des quartiers les plus populeux, et devora dans lespace 

de hui t heures, cent maisons, deux-cents boutiques ettrois khans qui servaient 
d’entrepdts aux facteurs de coton. Au premier signal de Vincendie, toute la poou-. 
Jation se renditsur les lieux, mais le manque d’eauet de pompes et Timpetuositd 
du vent de sud qui soufflait sans reMche, rendirent inutiles tons les autnes secours 
On ne parvint a maitriser un assez grand nombre de maisons, mais ce moven encore 
n aurait pas etc suffisant, et la desolation etait generale, lorsqu’une pluie torreuti- 
elle qui tomba tout d’un coup vint heureuseinent tnettre fin aux ravages de 1’incen- 
die et preserver le reste de la ville.

I On evalue a 4 on 5 millions les pertes occasionnees par ce sinistre; 300 bailee 
de coton out ete la proie des flammes. (Journal de Smyrne)

La corvette anglaise la Daphne est arrivee mercredi de Marntaritza Nous 
avons appr].,;|nrCe,tf.oc ; que Ie q(. Ja Vexception du Mat

““’«VJ’·;·· I’antmal laver pacha, etait e„tree dans la bale. ‘

•11 Le .<?aP,,aVle Ί un navite de commerce autricliien, arrive dimanche 1 ’ IVT 
seilie quil a qmttee le 22, annonca que le bruit courait dans cette ville nuZ r^’ 
fregates dontdeux francaises et une anglaise avaient naufragesur es cl dTsn™'8 

-La semame derniere, M. Jockmus officier de distinction FXe , P S'‘e; 
de ce nom, est arr.ve a Smyrne et a continue sa route pour Condantinoole f'T 
«oppose qu .1 demaudera du service dans Parmee ottoJane. (I’Ecl'o d^OHe" 

—- έπυΛται 6ίς Γ^^^^μμέ«

ϊίύ®£ω5 ™ δ^α.ώματα τοΰ κήρυ^ς,

Τραμμοτείαν άπόκειναι
Εν Ναυπλιφ, την 3 Φεβρουάριου ι84ι.
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